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Роль ЮНЕСКО в обеспечении охраны и сохранения Пальмиры 
и других сирийских объектов всемирного наследия  

РЕЗЮМЕ 

Данный пункт был включен в предварительную повестку 
дня 199-й сессии Исполнительного совета по просьбе Рос-
сийской Федерации в соавторстве с Беларусью, Бразилией, 
Грецией, Индией, Италией, Китаем, Ливаном, Нигерией, 
Палау, Республикой Корея, Соединенным Королевством 
Великобритании и Северной Ирландии, Соединенными 
Штатами Америки, Францией и Южной Африкой. 

В документе содержится соответствующая пояснительная 
записка.  

Ожидаемые меры со стороны Исполнительного совета: 
предлагаемое решение в пункте 10. 
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Сто девяносто девятая сессия 
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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

1. С учетом недавнего вытеснения сил ИГИЛ (Даэш) из Пальмиры – города, обладающе-
го бесценным культурным наследием – Российская Федерация настоящим представляет 
нижеследующий проект решения Исполнительного совета, руководствуясь следующими со-
ображениями: 
 
2. Принятая на 38-й сессии Генеральной конференции ЮНЕСКО резолюция 38 C/48 
«Укрепление деятельности ЮНЕСКО по защите культуры и поощрению культурного плюра-
лизма в случае вооруженного конфликта» направлена на укрепление потенциала Организа-
ции в условиях конфликтов, в особенности на Ближнем Востоке, где происходит преднаме-
ренное разрушение памятников культурного наследия. 
 
3. Приветствуемое международным сообществом освобождение Пальмиры от ИГИЛ (Да-
эш) произошло практически накануне 199-й сессии Исполнительного совета и требует без-
отлагательной и адекватной реакции государств-членов от имени ЮНЕСКО.  
 
4. Настало время предпринять конкретные шаги, необходимые для оказания эффектив-
ной помощи в реставрации поврежденных и разграбленных культурных объектов. 
 
5. Меры по реставрации Пальмиры и других поврежденных в результате вооруженных 
конфликтов или стихийных бедствий объектов всемирного наследия должны получить прио-
ритетный статус в будущем Плане действий по осуществлению стратегии укрепления дея-
тельности ЮНЕСКО по защите культуры и поощрению культурного плюрализма в случае 
вооруженного конфликта. 
 
6. В практическом плане ЮНЕСКО необходимо осуществлять мониторинг обстановки на 
объектах всемирного наследия и других важных памятниках в Сирии с тем, чтобы незамед-
лительно после возникновения надлежащих условий безопасности направить туда между-
народную миссию экспертов ЮНЕСКО для оценки причиненного ущерба и подготовки кон-
кретного плана необходимых реставрационно-восстановительных работ. 
 
7. Мы рассчитываем, что выполнение этих задач возьмет на себя Руководящая группа по 
чрезвычайным вопросам Секретариата ЮНЕСКО в тесном сотрудничестве с Группой друзей 
коалиции «#Объединимся во имя наследия». 
 
8. Принятие решения «Роль ЮНЕСКО в обеспечении охраны и сохранения Пальмиры и 
других сирийских объектов всемирного наследия» станет достойным ответом ЮНЕСКО на 
задачи по обеспечению охраны и сохранения сирийского наследия. 
 
9. Мы рассчитываем на поддержку обширного ряда государств-членов, в том числе в ка-
честве соавторов. 
 
10. В свете вышеизложенного Исполнительному совету предлагается принять следующее 
решение: 
 

Исполнительный совет, 

1. напоминая, что задача ЮНЕСКО заключается в содействии поддержанию мира и 
безопасности путем укрепления средствами образования, науки и культуры со-
трудничества между народами в интересах обеспечения всеобщего уважения 
справедливости, законности, прав человека, а также основных свобод, провоз-
глашенных в Уставе Организации Объединенных Наций, для всех народов без 
различия расы, пола, языка и религии, 
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2. напоминая также о положениях Гаагской конвенции о защите культурных ценно-
стей в случае вооруженного конфликта (1954 г.), Конвенции ЮНЕСКО о мерах, 
направленных на запрещение и предупреждение незаконного ввоза, вывоза и 
передачи права собственности на культурные ценности (1970 г.), Конвенции об 
охране всемирного культурного и природного наследия (1972 г.), Конвенции об 
охране нематериального культурного наследия (2003 г.), Конвенции УНИДРУА по 
похищенным или незаконно вывезенным культурным ценностям (1995 г.), Всеоб-
щей декларации ЮНЕСКО о культурном разнообразии (2001 г.) и других соответ-
ствующих международных соглашений, 

 
3. ссылаясь на резолюцию 38 С/48 Генеральной конференции и решения 197 ЕХ/10 

и 196 ЕХ/29 Исполнительного совета, 
 
4. ссылаясь также на резолюцию 2199 Совета Безопасности Организации Объеди-

ненных Наций, 
 
5. ссылаясь далее на решения 39 COM7 и 37 COM8C.1 Комитета всемирного 

наследия, 
 
6. принимая к сведению Боннскую декларацию о всемирном наследии от 29 июня 

2015 г. и Санкт-Петербургскую декларацию о защите культуры в зонах вооружен-
ных конфликтов от 16 декабря 2015 г., 

 
7. отмечая с признательностью усилия международного сообщества по охране и 

сохранению всемирного культурного наследия, находящегося под угрозой, 
 
8. осуждая разрушение культурного наследия в Сирии, в особенности группировка-

ми ИГИЛ (Даэш) и ФАН, в результате как случайных, так и преднамеренных дей-
ствий, включая целенаправленное уничтожение мест отправления религиозных 
обрядов и предметов культа, и отмечая с озабоченностью, что ИГИЛ (Даэш), ФАН 
и другие связанные с Аль-Каидой лица, группы, предприятия и организации, пря-
мо или косвенно участвуя в разграблении предметов культурного наследия и их 
незаконном вывозе из мест археологических раскопок, музеев, библиотек, архи-
вов и из других объектов в Ираке и Сирии, получают доход, за счет которого фи-
нансируется их деятельность по вербовке и укрепляется их оперативная способ-
ность организовывать и осуществлять террористические акты, 

 
9. приветствуя изгнание группировки ИГИЛ (Даэш) из Пальмиры – объекта всемир-

ного наследия, 
 
10. воздавая должное подвергающимся риску экспертам и специалистам в области 

культурного наследия, 
 
11. просит Генерального директора обеспечить включение мер по охране и сохране-

нию Пальмиры и других поврежденных объектов всемирного наследия в Сирии, 
таких, как Алеппо, в будущий План действий по осуществлению стратегии укреп-
ления деятельности ЮНЕСКО по защите культуры и поощрению культурного 
плюрализма в случае вооруженного конфликта; 

 
12. настоятельно призывает Генерального директора поощрять широкое участие и 

координацию усилий государств, Организации Объединенных Наций и ее учре-
ждений, а также других партнерских организаций при восстановлении повре-
жденных сирийских объектов всемирного наследия и других важных памятников 
согласно соответствующим положениям международного права и после возник-
новения надлежащих условий безопасности; 
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13. призывает государства-члены вносить добровольные взносы и оказывать с по-
мощью ЮНЕСКО содействие в оценке ущерба, реставрации и сохранении памят-
ников Пальмиры и других сирийских объектов всемирного наследия после воз-
никновения надлежащих условий безопасности; 

 
14. предлагает Генеральному директору направить после возникновения надлежа-

щих условий безопасности в Пальмиру и на другие поврежденные известные па-
мятники в Сирии, такие, как Алеппо, финансируемую в соответствующем порядке 
за счет добровольных взносов государств-членов и средств Чрезвычайного фон-
да наследия миссию международных экспертов ЮНЕСКО по оценке ущерба по-
средством документирования и инвентаризации, а также выявления неотложных 
потребностей в области сохранения, реставрации и охраны в целях поддержания 
долгосрочной устойчивости и целостности Пальмиры и других важных памятни-
ков, таких, как Алеппо, и представить предварительный доклад о сложившейся 
ситуации информационному совещанию Исполнительного совета, которое будет 
созвано для этой цели по завершению миссии. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Настоящий документ отпечатан на бумаге из вторичного сырья. 




